8340 Miércoles 17 marzo 1993

BOE nim. 65

tonajes Internacional, Sociedad Andnima», contra Resoluciones del Regis-
tro de la Propiedad Industrial de 16 de mayo de 1981 y 28 de septiembre
de 1982, se ha dictado, con fecha 17 de septiembre de 1992, por el Tribunal
Superior de Justicia de Madrid, sentencia, declarada firme, cuya parte
dispositiva es como sigue:

«Fallamos: Que estimando como estimamos el recurso contencioso-ad-
ministrativo interpuesto por la representacién procesal de la Entidad “Car-
tonajes Internacional, Sociedad Anénima”, contra las Resoluciones del
Registro de la Propiedad Industrial de 16 de mayo de 1981 y 28 de sep-
tiembre de 1982, debemos declarar que las mismas no son conformes a
Derecho, por lo que se anulan, denegando la concesién del modelo mime-
ro 251.434; sin costas.»

En su virtud, este Organismo, en cumplimiento de lo prevenido en
la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien disponer que se
cumpla en sus propios términos la referida sentencia, ¥ se publique el
aludido fallo en el «Boletin Oficial del Estados.

Lo que comunicoaV, S.
Madrid, 30 de enero de 1893.—El Dirzctor general, Julio Delicado
Mentero-Rios.

Sr. Secretario general de la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas.

-

7353

RESOLUCION de 30 de enero de 1993, de la Oficina Espafiola
de Patentes y Marcas, por la que se dispone el cumplimiento
de la sentencia dictada por el Tribunal Superior de Justicia
de Madrid, en el recurso contencioso-administrativo ninie-
ro 859/1990, promovido por <Abbot, A. G.».

En el recurso contencioso-administrative nimero 859/1990, interpuesto
ante el Tribunal Superior de Justicia de Madrid por sAbbot, A. G.», contra
resoluciones del Registro de la Propiedad Industrial de 2 de enero de
1989 y 19 de febrero de 1990, se ha dictado, con fecha 10 de junio de
1992 por el citade Tribunal, sentencia, cuya parte dispositiva es como
sigue:

«Fallamos: Que estimando ¢l recurso contencioso-administrativo inter-
puesto por la representacion procesal de la Entidad “Abbot, A. G.”, contra
las resoluciones del Registro de la Propiedad Industrial de fecha 2 de
enera de 1989y 19 de febrero de 1890 —esta altima resolviendo reposicién—
que denegaron la inscripcion de la marca mimero 505.864 “Pulmocare”,
debemos anular ¥ anulamos las mismas, reconociendo el derecho de la
recurrente a gue se proceda a la inscripcidn en el Registro de la Propiedad
Industrial de la referida marca; todo ello sin hacer expresa imposicién
en costas procesales.»

En su virtud, este Organismo, en cumplimiente de lo prevenido en
la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien disponer que se
cumpla en sus propios términos la referida sentencia, y se publique el
aludido fallo en el «Boletin Oficial del Estados,

Lo que comunico 3 V. §.
Madrid, 30 de enerc de 19893.—Director general, Julio Delicado Mon-
tero-Rios.

Sr. Secretario general de la Oficina Espaiiola de Patentés y Marcas.

RESOLUCION de 30 de enero de 1993, de la Oficina Espafiola
de Patentes y Marcas, por la que se dispone el cumplimiento
de la sentencia dictada por el Tribunal Superior de Justicia
de Madrid, er el recurso contencioso-administrativo nime-
ro 57/1991, promovido por dona Rita Hira Balani.
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En el recurso contencioso-administrativo riiimere 57/1981, interpuesto
ante el Tribunat Superior de Justicia de Madrid por dofia Rita Hira Balani,
contra rescluciones del Registro de la Propiedd Industrial de 16 de mayo
de 1989 y 18 de junio de 1990, se ha dictado, con fecha b de junio

de 1992 por el citado Tribunal, seﬁtencia, contra la que se ha interpuesto
recurso de casacion, cuya parte dispositiva es como sigue:

«Fallamos: Que desestimamos el recurso 57/1991 interpuesto por dofia
Rita Hira Balani contra las resoluciones del Registro de la Propiedad Indus-

trial de 16 de mayo de 1989 y 18 de junio de 1990 (expediente 114.858)
¥ a que se conirae la presente litis, por ser ajustadas a derecho. Sin costas.»

En su virtud, este Organismo, en cumplimiento .de lo prevenido en
ia Ley de 27 de diciembre de 19566, ha tenido a bien disponer que se
cumpla en sus propios términos la referida sentencia, y se publique el
aludido fallo en el «Boletin Oficial del Estados.

Lo que comunicoa V. 5.
Madrid, 30 de enero de 1993.—El Director general, Julio Delicado
Montero-Rios.

Sr. Secretario general de la Oficina Espaiola de Patentes y Marcas.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

ORDEN de 11 de marzo de 1993 por la que se establece
las normas especificas para la gestion, control y pago de
le ayuda para favorecer la comercializacicn de productos
tropicales producidos en las islas Canarias.
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El Reglamento (CEE), 1911/1991, del Consejo, de 26 de junio, relativo
a la aplicacién de las disposiciones del derecho comunitario de las islas
Canarias, modificando por el Reglamento (CEE), 284/1992, de 3 de febrero,
establece la aplicacién de las disposiciones de derecho comunitario en
dicho territorio, asi como la prevision de establecer medidas especificas
por la lejania y la insularidad.

Por otro lado, la Decision 91/314/CEE del Consejo, de 26 de junio,
por la que se establece un programa de acciones especificas por la lejania
¥ la insularidad de las islas Canarias (POSEICAN), considera entre las
medidas especificas en favor de las producciones canarias, la implantacion
de una ayuda a la comercializcion de los productos troplcales producidos
en las islas Canarias.

En este sentido, el Reglamento (CEE), 1601/1992 del Consejo, de 15
de junio, sobre medidas especificas en favor de las islas Canarias, relativas
a determinados productos agrarios, establece una ayuda comunitaria a
la comercializacién de los productos tropicales cuyo volumen de inter-
cambios no supere las 10.000 toneladas por producto, en el marco de
contratos de camparia entre productes de las islas Canarias y operadores
establecidos en las demés partes de la CEE.

Por tltimo, el Reglamento (CEE), 2173/1992, de la Comisifm, de 30
de julio, fija la disposiciones de aplicacién de la ayuda expuesta ante-
riormente.

Sin perjuicio de que las disposiciones contenidas en los Reglamentos
comunitarios, antes aludidos, tengan aplicabilidad directa, se reproducen
parcialmente algunos de los preceptos de los Reglamentos comunitarios
para gue sean mis comprensibles para los interesados.

La presente Orden se dicta con la previa participacién de la Comunidad
Auténoma de Canarias.

En su virtud dispongo:

Articulo 1.° La ayuda a la comercializacion de preductos tropicales
producidos en las islas Canarias de los capitulos 6, 7y 8 de la nomeclatura
combinada asi como las plantas del cédigo NC 1211, regulada en ¢l articu-
lo 16 del Reglamento (CEE), 1601/1992, queda limitada a 10.000 toneladas
anuales por producto.

Art.2° 1. Laayudaala comercializacién se concederd al comprador
que comercialice los productos, en virtud de contratos de campana gue
vinculen, por una parte a los productores canarios o una asociacién o
unién de dichos productores, y por la otra parte, al operardor-comprador,
sea persona fisica o juridica establecida en ¢l resto de la Comunidad Eco-
nomica Europea. )

2. Los contratos de campaifia, recogerdn el compromiso del compra-
dor, de adquirir toda o parte de la produccién del vendedor antes del
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periodo o campafia de comercializacion del producto o productos de que

se trate, y comercializarlos fuera de la regién de produccién.
3. En los contratos se recogeran, como minimo, los siguientes
elementos:

a) La denominacién o razén social de las partes contratantes y sus
domicilios o sedes sociales.

b) La designacion del producto o productos.

¢) Las cantidades de que se trate,

d) La duracion del compromiso.

e) El calendario de comercializacion.

f) El moedelo de acondicionamiento de los productos.

g) Los datos sobre el transporte de los productos {(condiciones y
costes).

h) - La fase precisa de entrega de los productos,

Art. 3.° El importe de la ayuda comunitaria serd el 10 por 100 de
la cantidad que resulte de sumar el valer de la produccién comercializada
entregada en el primer puerto de embarque, mas los gastos de transporte
¥ demais gastos que se produjeran, segun documentos justificativos, hasta
su llegada al puerto o aeropuerto de destino.

Art. 4° 1. Cuando la comercializacién de los productos se realice
por empresas comunes, formadas por productores ¢ asociaciones o uniones
de productores canarios, ¥y personas fisicas o juridicas establecidas en
el resto de la Comunidad Ecdénimica Europea, la ayuda fijada en el articulo
anterior se incrementarda hasta un 13 por 100 del valer en destino de
1a produccion comercializada anualmente en comin.

2. Este incremento se entregard contra la presentacion de los com-
promisos suscritos por los asociados de compartir los conocimientos y
experiencias necesarias para lograr el objetivo de la empresa comun duran-
te un periodo que no podra ser inferior a tres afios. En dichos compromisos
se incluira una clausula que prohibira la rescicién antes de gue se cumpla
dicho plazo de tres afios. Este periodo no podri comenzar antes del 1
de julio de 1992. En caso de anulacidon de los citados compromisos el
comprador no podra presentar ninguna solicitud de ayuda para la campaiia
de comercializacion de que se trate.

Art. 5° Para una buena gestién de esta ayuda, el dérgano compebente
de la Comunidad Auténoma podra determinar, en la medida que sea nece-
sario, los periodos o campaias de comercializacién por productos.

Art. 6.° 1. Los operadorescompradores o, en su caso, ias empresas
comunes, que deseen presentar una solicitod de ayuda, deberan remitir
los contratos de campaiia al drgano competente de la Comunidad Auténoma
antes del comienzo del perlodo de comercilacion del producto o productos
de que se trate,

2. Recibidos los contrates, en tiempo y forma, los servicios corres-
pondientes comprobaran la conformidad de los mismos con lo dispuesto
en la presente Orden.

Art. 7. 1. Finalizado el plazo de presentacion de los contratos para
un producto determinado, el drganc competente de la Comunidad Auté-
noma, realizara el cémputo de las cantidades que figuran en los contratos
presentados, para ver si hubiera lugar a la posible minoracién de éstas,
por superacién del limite de ayuda total o cupo de 10.000 toneladas.

2. En un plazo maximo de un mes desde la fecha final del plazo
de presentacion de los contratos para un producto determinado, la Comu-
nidad Auténoma remitira a la Direccion General del Servicio Nacional
de Productos Agrarios (en adelante SENPA), una relacién nominal de los
contratos y las cantidades contratadas en los mismos.

Art. 8° En el plazo miaximo de un mes, el beneficiario o compra-
dorcomercializador, finalizada la campafia comercializacion, presenfara
ante el organo competente de la Comunidad Autdnoma, conforme al modelo
del anexo [ de esta Orden, la solicitud de pago de la ayuda comunitaria,
acompanada de las facturas y justificantes de todas las acciones realizadas.

Art. 9° Los servicios competentes de la Comunidad Auténoma com-
probaridn en las solicitudes de pago de la ayuda, en especial, lo siguiente:

Que el importe de la ayuda, estd basado en el valor de la produccién
comercializada entregada en la zona de destino expresado en ECUs y a
partir del contrato de campafia correspondiente, de los documentos espe-
cificos de transporte, y del resto de justificantes anejos a la solicitud de
pago. .

Que el valor de la produccién comercializada sea el de la entrega efec-
tuada en el primer puerto o aeropuerto de desembarque.

En su caso, si procede la minoracién de la ayuda solicitada por supe-
racién del limite de ayuda total. La minoracién serd a todo comprador
que haya solicitado ayuda en proporcion a las cantidades efectivamente
comercializadas segin los contratos de campaiia presentados.

Art. 10. El Servicio competente de la Comunidad Auténoma, fina-

- lizadas las comprobaciones sobre las solicitudes de pago, podrd iniciar

el trdmite para el pago de la ayuda.

El pago deberi realizarse en el plazo maximo de dos meses a partir
de la presentacién de la solicitud.

Art. 11. La Comunidad Auténoma remitird mensualmente al SENPA,
una relacion de las solicitudes presentadas en dicho periodo, figurando
nominalmente los solicitantes, los importes unitarios de las ayudas a pagar
una vez depuradas, asi como a8 incidencias habidas en cada una de las
solicitudes.

Art. 12.  El tipo que se aplicard para la conversion dei ECU en pesetas,
serd el tipo de conversién agrario vigente el primer dia de recepcion de
los productos por parte del comprador.

Los importes expresados en moneda nacional de un pais tercero se
convertirdn en pesetas aplicando el tipo de conversién para determinar
el valor en aduana que estuviera vigente el dia mdlcado en el parrafo
anterior.

Art. 13. La consignacidn o aportacion de datos o documentos falsos
o inexactos para la obtencion de 1as ayudas reguladas en esta Orden,
o el incumplimiento de los compromisos contraidos por el beneficiario,
implicarin la obligacién de devolver las cantidades recibidas por tal motivo,
incrementadas en el interés legal del dinero, calculado desde el momento
de su percepcidn hasta la recuperacién definitiva. Todo ello, sin perjuicio
de las acciones que procedan en aplicacién de la normativa vigente.

La ayuda comunitaria recuperada y, en su caso, sus intereses, se trans-
feriran al SENPA, que los restard de los gastos financiados por el Fondo
Europec de Orientacién y de Garantia Agricola (FEOGA).

DISPOSICIONES FINALES

Disposicién final primera—El SENPA podrd dictar las resoluciones
necesarias para el cumplimiento y aplicacion de lo dispuesto en la presente
Orden.

Disposicién final segunda—La presente Orden entrari en vigor el dia
siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 11 de marzo de 1983.

SOLBES MIRA

llmos. Sres. Secretario general de Producciones y Mercados Agrarigs, Direc-
tor general de Producciones y Mercados Agricolas y Director general
del Servicie Nacional de Productos Agrarios.

ANEXO1

_Solicitud de pago de la ayuda por comercializacién de productos
tropicales producidos en las islas Canarias

(Reglamento (CEE) 1601/1992 del Consejo, articulo 16, y reglamento (CEE)
2173/1992 de la Comision, articulo 8)

Producto .......
Campaiia de comercializacién: del ................... al o
Razdn social del productor o de la organizacién de productores: ........

Razdn social de la persona fisica o juridica establecida en el resto
delacomunidad: ... ... ... e e
Direccién administrativa: ................... Entldad bancaria y niimero
de cuenta a la que se deberd transferirlaayuda: ............cooviiiiiinn
Vinculo juridico entre los dos operadores (contrato de campaiia, con-
trato de asoCiaCION): ... ... rrrr it e

Fdo.: ....coominnan
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ANEXO I-2

A cumplimentar por la Administracién (por producto y por campafia
de comercializacién

Importe

moneda nacional

Solicitud recibida el ..............c....

Gastos subvencionables:

1. Cantidades comercializadas: ...................ccoevi
2. Valor.de la preduccién comercializada, entregada
enlazonadedestino: ...
3. Desemoblso a tener en cuenta tras estudiar el valor
indicado en ¢l punto 2 a partir de los justificantes: .......
4. Coeficiente de exoneracién

10.000 toneladas

Cantidad efectivamente comercializada

5. (astos subvencionables(4x3): .................ok
6. Porcentsje de la ayuda (10 por 100 6 13 por 100): ......
7. Importe pagadero (Bx6): ......oocvvviiiiiiiiniiinnn

BANCO DE ESPANA

RESOLUCION de 16 de marzo de 1993, del Banco de Espafia,
por la que se hacen publicos los cambios de divisas que
el Banco de Esparia aplicard a las operaciones ordinarias
que realice por su prapia cuenta el dia 16 de marzo de
1993, y que tendrdn la.-consideracion de cotizaciones ofi-
ciales a efectos de la aplicacion de la normativa vigente
que haga referencia a las mismas.

7356

Cambios
Divisas
Comprador Vendedor
1dalar USA . e, 118,666 118,793
1ECU .......... - 138,331 138,607
1 marco alemdn 71,312 71,454
1 franco francés 20,978 21,020
1 libra esterlina 171,169 171,601
100 liras italianas 7,377 7,391
100 francos belgas y luxemburgueses .......... 346,349 347,043
1florinholandés ..................cooiinL 63,449 63,577
1coronadanesa ........oooveieiiiiiianianianni, 18,551 18,689
1Hbrairlandesa ............ccoceveiiiiiinnnl, 173,339 173,687
100 escudos portugueses 77,119 | 77,273
100 dracmas griegas .................. 62,609 52,715
1 délar canadiense ................. 94,920 95,110
1franco swizo .....cccovviiniviniiieenen,, 77,804 78,050
100 yenes japoneses ...........cccceeiiiiiinian.. 100,667 100,869
1 corona sueca ............ 15,111 15,141
1 corona noruega ......... 16,759 16,793
I marco finlandés ........ 19,622 19,662
1 chelin austriaco .........cooviiiiiiiniinnnnn, 10,135 10,155
1 délar australiano ...........cooeevieeninnL 83,462 83,630
1 délar neozelandés ..........coeiiiniiiinn, 62,638 62,664

Madrid, 16 de marzo de 1993.—El Director general, Luis Maria Linde
de Castro.

COMUNIDAD AUTONOMA
DE CATALUNA
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RESOLUCION de 12 de febrero de 1993, del Departamento
de Cultura, por la que se da publicidad al Acuerdo del
Gobierno de la Generalidad de Cataluia de 9 de febrero
de 1993, de declaracién de bien de interés cultural, en la
categoria de conjunto histérico, de la ville de Prades y
de delimitacion de su entorno de proteccion.

Considerando que el 9 de febrero de 1993 el Gobierno de la Generalidad
aprobé el Acuerdo de declaracién de bien de interés cultural, en la categoria
de conjunto histdérico, de la villa de Prades y de delimitacién de su egtorno
de proteccion,

He resuelto dar publicidad al Acuerdo del Gobierno de la Generalidad
de 9 de febrero de 1993, que se transcribe anexo a la presente Resolucién.

Barcelona, 12 de febrero de 1993.—El Consejero de Cultura, Joan Guitart
i Agell.

ACUERDO DE DECLARACION DE BIEN DE INTERES CULTURAL,
EN LA CATEGORIA DE CONJUNTO HISTORICO, DE LA VILLA
DE PRADES Y DE DELIMITACION DE SU ENTORNO DE PROTECCION

Visto que por la Resolucién del Director general de Bellas Artes y
Archivos del Ministerio de Cultura de 29 de octubre de 1974, se incoé
expediente de declaracién de conjunto histérico-artistico de la villa de
Prades;

Considerando que se han cumplido todos los tramites preceptivos en
la instruccidn de este expediente;

Considerados los articulos 9 y siguientes y la disposicion transitoria
sexta de la Ley 16/1985, de.25 de junio, del Patrimonio Histérico, y el
Decreto 267/1991, de 25 de noviembre, sobre la declaracién de bienes
de interés cultural y el inventario del patrimonio cultural mueble de Cata-
lufia, a propuesta del Consejero de Cultura, el Gobierno acuerda:

Declarar bien de interés cultural, en la categoria de conjunto histérico,
la villa de Prades (Baix Camp), con la deseripcion y ubicacién que constan
en el anexo I. La delimitacion del conjunto histdrico y de su entorno de
proteccion, cuya justificacién figura en el anexo II, se detallan en el plano
que se publica junto con este Acuerdo.

ANEXO1
Descripeion y ubicacion del conjunto histérico

La villa de Prades estd situada en las montafias del mismo nombre,
al norte de la comarca del Baix Camp. .

La fortificacidn de la villa se realizé entre los siglos XIV y XV. De
la muralla se conservan fragmentos significativos, de los cuales el mejor
conservado es el del sector de levante, situado entre los dos portales que
también se conserva y dende se ubica 1a (inica torre de defensa que todavia
existe.

En la plaza Major encontramos los elementos mas destacables del con-
junto desde el punto de vista artistico: La conocida fuente renacentista
de Prades, reproducida en el Puebio Espaiiol de Barcelona, y de la iglesia
parroquial de Santa Maria, edificio gético de una sola nave con fachada
renacentista,

El limite del area declarada como conjunto histérico incluye todo el
recinto amurallado mds el espacio inmediato a la muralla.

. ANEXOII
Justificacion del entorno

La delimitacién del entorno de proteccién esta justificada por el interés
social de permitir una eorrecta visién del niicleo antiguo de la villa de
Prades. Tiene como objetivo conseguir un equilibrio arménico de los valores
ambientales, paisajisticos, arquitectdnicos, urbanisticos, tipologicos, volu-
métricos, espaciales'y crométicos entre este conjunto histérico y el paisaje
circundante.



